7 settembre - 15 dicembre 2024

AUTUNNO
IN BARBAGIA

Scopri i paesi nel cuore della Sardegna.

Oliena
14 = 15 SETTEMBRE



Oliena
14 Ea 15 SETTEMBRE

UN GIGANTE DI CALCARE RICOPERTO DA BO-
SCO E MACCHIA MEDITERRANEA CUSTODISCE
IL PAESE DI OLIENA: IL MONTE CORRASI, CON
LA SUA ALTEZZA DI 1463 METRI, E LA CIMA
PIU ALTA DEL COMPLESSO DEL SUPRAMONTE.

Tuttal'area ¢ disseminata di siti archeologici come
domus de janas e menbhir, testimonianze del Ne-
olitico recente, mentre risale allepoca nuragica
Parea di Sa sedda ‘e sos carros con la fonte sacra e
I'annesso villaggio. Nella Valle di Lanaittu si tro-
va la Grotta Corbeddu, un sito molto importante
per la conoscenza della storia sarda: al suo interno
sono state ritrovate le prime testimonianze divita
umana nell’isola, risalenti al Paleolitico Superiore.
Ai piedi del Supramonte, a circa 8 chilometri a
nord-est dal centro abitato, si pud visitare uno dei
pill scenografici monumenti naturali della Sarde-
gna: la spettacolare sorgente carsica di Su Gologo-
ne. Le sue acque sgorgano su pareti a strapiombo
tra una rigogliosa vegetazione per poi confluire
nel fiume Cedrino. Nel territorio, custode di an-
tiche tradizioni, si producono eccellenze enoga-
stronomiche molto note e apprezzate tra cui il su-
perbo Cannonau Nepente, reso celebre dallelogio
di Gabriele D’Annunzio, e il pregiato olio doliva.
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Oliena
14 Ea 15 SETTEMBRE

A LIMESTONE GIANT COVERED IN FOREST
AND MEDITERRANEAN SCRUB STANDS SEN-
TINEL OVER THE TOWN OF OLIENA: MOUNT
CORRASI, RISING TO 1,463 METERS, IS THE
HIGHEST PEAK IN THE SUPRAMONTE MOUN-
TAIN RANGE.

This entire region is rich in archaeological sites,
such as Domus de Janas and menhirs, remnants of
the Late Neolithic era, while the Sa Sedda de Sos
Carros site, with its sacred spring and nearby vil-
lage, dates back to the Nuragic period. In the La-
naittu Valley lies Corbeddu Cave, a site of immense
importance for understanding Sardinia’s history:
within it, the earliest evidence of human life on
the island, dating to the Upper Paleolithic, was di-
scovered. At the base of the Supramonte, roughly
8 kilometers northeast of Oliena, you can visit
one of Sardinia’s most breathtaking natural won-
ders: the spectacular karst spring of Su Gologone.
Here, waters surge from towering cliffs amid lush
vegetation before joining the Cedrino River. This
region, a custodian of ancient traditions, is also
celebrated for its exceptional culinary and wine
production, including the renowned Cannonau
Nepente, immortalized in the verses of Gabriele
D’Annunzio, and its esteemed olive oil.
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Comune di Oliena
Cortes Apertas 2024
Prendas de Oliana,

il cuore dell’artigianato
tra passato e futuro

MERCOLEDI 11 SETTEMBRE
Ore 18:00

Inaugurazione della mostra

Ilos de seda e de oro

ricamo, abiti, storie

Progetto realizzato da

Galaveras Oliena.

Ex Collegio dei Gesuiti

VENERDI 13 SETTEMBRE
Ore 18:30

Benevégnios agli ospiti
Apertura della mostra

Visioni di Oliena

WOLF SUSCHITZKY,

RAFFAELE CICERI,

TONY SCHNEIDERS

Collezione Colombini e altri
Mostra realizzata grazie alla
collaborazione con 'ISRE
Presso il “Quartiere spagnolo”,
zona Santa Maria

Ore 21:00

Sarda dell’anno

Premiazione di Maria Luisa Congiu
Concerto con gli artisti sardi

INFO
instagram.com/visitoliena

facebook.com/oliena.it
https://m.cortesoliena.com

PRELUDIO

Comune di Oliena

Cortes Apertas 2024
Prendas de Oliana” the heart
of artisanship between

past and future

WEDNESDAY 11TH SEPT.
6:00 pm

Opening of the exhibition

Ilos de seda e de oro
Embroidery, traditional
garments and stories.

Curated by Galaveras Oliena

Ex Collegio dei Gesuiti

FRIDAY 13TH SEPT.

6:30 pm

Welcoming to the guests
Opening of the exhibition
Visioni di Oliena

photographic artworks by
WOLF SUSCHITZKY, RAFFAELE
CICERI, TONY SCHNEIDERS

et al. and postcard from the Isre’s
“Colombini collection”.

Curated by Isre — Istituto
Etnografico della Sardegna

At the Quartiere spagnolo
Santa Maria

9:00 pm

Sarda dell’anno

Award to Maria Luisa Congiu
Sardinian artists in concert

INFO
www.oliena.it

info@oliena.it
https://m.cortesoliena.com




Villaggio di Sa Sedda ‘e sos
Carros, incastonato nella
selvaggia valle di Lanaittu.

The nuragic village of Sa
Sedda ‘e sos Carros, nestled
in the wild Lanaittu Valley.

Su Gologone: monumento naturale

dal 1998, principale risorgiva del vasto
sistema carsico del Supramonte.

Su Gologone, designated as natural
monument in 1998, is the primary
spring of the vast karst system

of the Supramonte.
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Ore 10:00

Apertura delle Cortes

Esposizioni, laboratori e
rappresentazioni delle faccende
domestiche e lavorative di

un tempo all’interno degli

antichi cortili e lungo le vie del
centro storico del paese.

Le massaie sfornano il pane,
preparano la pasta e i dolci, mentre
nelle cantine si degusta il vino.

| pastori e gli artigiani sono intenti
nelle loro faccende quotidiane.

Le ricamatrici si adoperano

nella creazione degli scialli

del costume tipico olianese.

Nel tardo pomeriggio gli artisti
dell’intrattenimento musicale
in giro per le cortes si dirigono
verso il centro del paese per
festeggiare insieme con canti,
balli e musica della tradizione.

SABATO 14 SETTEMBRE DOMENICA 15 SETTEMBRE

Ore 10:00

Apertura delle Cortes

Un paese in festa che da
sempre accoglie il visitatore
con un’ospitalita che ha radici
antiche: ricamatrici in sas
carrelas, esposizioni, laboratori e
rappresentazioni delle faccende
domestiche e lavorative di un
tempo all'interno degli antichi
cortili e lungo le vie del centro
storico del paese.

Ore 11:00

Dal Grano saraceno alla pasta
lavorata secondo la tradizione
Rappresentazione della
tradizionale lavorazione

della pasta.

a cura della Pro Loco

Piazza Santa Croce

Durante le giornate di

sabato e domenica vi saranno
tanti appuntamenti con
lintrattenimento musicale
tradizionale e le rappresentazioni
degli artigiani in luoghi ed

orari prestabiliti. Alcune delle
rappresentazioni degli artigiani
saranno anche trasmesse in diretta
in alcuni punti specifici

del percorso.



SATURDAY 14TH SEPT.

10:00 am
Opening of the Cortes

Exhibitions, workshops and
representation of domestic chores
and work activities in the ancient
courtyards and along the streets of
the historical centre.

Housewives bake bread, pasta and
sweets, and wine is tasted in the
cellars. Shepherds and craftsmen
are busy with their daily chores
while embroiderers are busy
making the precious shawls of the
traditional costume of Oliena.

In the late afternoon, all the
musicians ahead to the village
centre to celebrate together with
traditional music and dances.

Natalina Catte

RESPONSABILE AREA SERVIZI ALLA PERSONA
tel. 0784 280236 - cell. 3488049590
catte.natalina@comune.oliena.nu.it

Pietrina Pulloni
ISTR. AMM.VO
pulloni.pietrina@comune.oliena.nu.it

SUNDAY 15STH SEPTEMBER

10:00 am
Opening of the Cortes

A festive village that has always
welcomed visitors with a timeless
hospitality. Exhibitions, workshops
and representation of domestic
chores and work activities in the
ancient courtyards and along the
streets of historical centre.

11:00 am
Dal Grano saraceno alla pasta
lavorata secondo la tradizione
How to make the traditional pasta
By the Pro Loco

Piazza Santa Croce

On Saturday and Sunday there will
be performances by traditional
artists and craftsmen along

the village streets. Some of the
performances will be broadcast
live in specific points of the village.
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